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1  1 'An 'bɔ Pɔl 'bɛ 'fluba 'gʋɛ ‑a crɛn ‑tɛ. An ya Zozi 'le 'pasiazan ‑a. 
Minnun "cɛɛ 'an 'tɔ ‑a dɩ, ɛn min ‑tʋ 'ka 'tɔlɛ 'kʋ yei ɛn yaan ‑tɔ ‑a 

dɩ. 'Pian Zozi Crizi 'bɔ 'lee ‑kaa "tɩ Bali nɛn e Zozi wluan ‑kanɔn 'va bɛ, 
‑wɛɛ 'an 'pa 'sia. 2  'An 'bɔ 'lee 'an "bʋɩ Zozinɔn pɛɛnɔn nɛn kʋ cɩ waa 'gʋɛ, 
‑leglizi ‑tʋdʋ pɛɛnɔn nɛn Galatɩ 'lɛglɔn 'ji bɛ, kʋ ‑a ‑jinɔn 'tɔ bo.

3  ‑Kaa "tɩ Bali 'lee Minsan Zozi Crizi 'o 'wee "yi 'lee 'wee ‑fʋdɩ ‑trɔɔ ‑nɔn 
'cɛɛ. 4 Zozi Crizi wɩɩ "man ɛn e ‑ka ‑kaa 'lɛji, 'nan ‑e Bali 'e ‑cee 'wɩ 'wlidɩ 
'fui. Yaa drɛ zɩɛ 'nan ‑e 'e ‑kaa 'si tʋ nɛn ‑kaa cɩ ‑ji ɛn e ya 'e fadɩ 'wɩ 'wlidɩ 
"a 'gʋɛ, ‑yee 'plɛblɛ 'lɔ. ‑Kaa "tɩ Bali 'bɛ 'vɩ 'nan 'e 'wɩ zɩɛ ‑a drɛ. 5 'Tɔ ‑dan 'e 
'kɔn Bali ‑le vɛ ‑a 'li 'trilii. Amɛn!

-Si a -tʋwli, -a da nɛn min "sia 'wɩ 'ji
6 'Wɩ nɛn kaa drɛ bɛ, yaan 'kan "fo! Bali 'ka laabʋ 'nan ‑e 'ka Crizi ‑le "yi "nɛn 

"blɩ. 'Pian ‑a ‑nan 'ka 'mɔnlɛ dɩ, ka 'si ‑a ‑sru, ɛn ka sɔɔnla 'wɩ 'pee ‑sru. 7 Maan 
ve 'cɛɛ 'nan ‑si pee "ka ‑e min 'e 'si 'wɩ 'ji "da "dɩ. Minnun nɛn 'o ‑wɛɛman 'nan 
'o 'ka 'ci baaman ‑ji bɛ, 'wɛɛ cɩ. 'Wɩ nɛn 'wlu 'a bɛ, ‑nyrɛn waa ve Crizi ‑le 'wɩ 
'nɔnnɔn man. 8 Kʋ Crizi ‑le 'wɩ 'nɔnnɔn paa 'ka 'ji 'nan ‑si zɩɛ ‑a da nɛn min "sia 
'wɩ 'ji. 'Pian ‑te min ‑a 'vɩ 'nan ‑si pee a ‑e min 'e 'si 'wɩ 'ji "da "bɛ, maan laabo 
Bali lɔ 'nan 'e wei 'pla ‑a san man 'li "fo "le vɛ ‑a. ‑Te e ya paan 'kʋ 'bɔ 'a oo, ɛn ‑te 
'bɛ "cɛɛ dɩ, e ya Bali ‑le 'pasianɔn nɛn laji bɛ ‑a ‑tʋ a oo, Bali 'e drɛ zɩ! 9 Kʋa 'vɩ 'e 
'cɛn 'va, ɛn maan ve "nyian 'cɛɛ 'nan, ‑te min ‑tʋ ‑a 'vɩ 'nan, ‑si pee a ‑e min 'e 'si 
'wɩ 'ji "da "bɛ, maan laabo Bali lɔ 'nan 'e wei 'pla ‑a san man 'li "fo "le vɛ ‑a.

10 'Wɩ nɛn maan crɛn ‑tɛ 'labɛ, yaa ‑kɔɔnman 'nan, an ya "vale minnun 
'o 'an 'tɔ "yi "vɩ? ‑Cɛjɛ, an ya 'pian "vale Bali 'e 'an 'tɔ "yi "vɩ. Maan wɛɛ 
'nan 'mɛn 'wɩ 'e 'sɔ minnun lɛ? ‑Cɛjɛ, ma'an 'wɩ zɩɛ ‑a ‑wɛɛlɛ dɩ, kɔɔ an ya 
Crizi ‑le vɛ ‑a, ɛn ‑yee 'nyranman nɛn maan "paa.

'Fluba nɛn Pɔl -a crɛn -tɛ
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Bali 'bɛ Pɔl drɛ Zozi 'le 'pasiazan -a
11 'An "bʋɩ Zozinɔn, 'wɩ 'nɔnnɔn nɛn maan 'vɩ 'cɛɛ bɛ, ya'a 'silɛ min ‑tʋ 'le 

dɩ, 12  ɛn ma'an manlɛ min da dɩ, ɛn min "cɛɛ "mɛn paa 'an 'ji dɩ, 'pian Zozi 
Crizi 'bɔ 'bɛ ‑nan kɔɔn 'mɛn.

13  'Li 'e tɛdɛ bɛ, tʋ nɛn an 'ta wʋla Bali wei da "le 'an tra Zuif 'nɔn 'zʋ bɛ, 
'wɩnun maan drɛ bɛ, kaa 'man. Tʋ zɩɛ ‑a man bɛ, an 'tɛ 'pa Bali ‑le ‑leglizi 
‑ji 'nɔn da, ɛn maan wɛɛ 'nan 'an o ‑nan ‑nyaan. 14 An 'ta 'wʋla Bali wei da 
"le 'an tranun zʋ, e 'mlin 'an 'pɛ "kaga "da. 'An tranun drɛ wɩ bɛ ‑a ‑nan wɩ 
a 'an man 'kpa tɩglɩ.

15 'Pian Bali "yi drɛ 'mɛn. Tʋ nɛn te an ya tian 'an "bʋ 'ji bɛ, Bali 'an 'si 
"va, ɛn yaan 'pla 'nan 'an drɛ 'e 'suzan 'a. "Bɛ ‑sru, tʋ nɛn e 'sɔ ‑a 'bɔ 'ji bɛ, 
e 'bɔ, 16  ɛn zɩ ‑a ‑pɩ cɩ bɛ, yaa ta 'bɔla 'mɛn. E drɛ zɩɛ 'nan ‑e 'an ‑yee 'wɩ 
'nɔnnɔn vɩ minnun nɛn o 'ka Zuif 'nɔn 'a dɩɛ ‑wlɛ. Zɩ e drɛ bɛ, ma'an 'wɩ 
laabʋlɛ min lɔ dɩ. 17 Ɛn ma'an 'kʋlɛ Zeruzalɛm minnun nɛn o cɩ Zozi 'le 
'pasianɔn tɛdɛ ‑a bɛ o va dɩ. 'Pian an ‑kʋ Arabi 'lɛglɔn 'ji. Ɛn "bɛ ‑sru an 'li 
'an da 'fla nɛn waa laabo Damas bɛ ‑a da.

18  Lɛ yaaga "mɛn 'vaa, ɛn an ‑kʋ Zeruzalɛm, 'nan ‑e 'an Piɛri nɛn waa 
laabo Keva bɛ ‑a ‑tɔ. Maan drɛ "va "nun yi ‑fuda 'soolu. 19 Zaji nɛn Minsan 
Zozi 'bɔ "bʋɩ "a bɛ, ‑nyrɛn maan 'yɩ. Ma'an ‑yee 'pasiazan pee yɩlɛ "nyian 
dɩ. 20 'Wɩ nɛn an "sia ‑a vɩnan 'cɛɛ 'gʋɛ, Bali ‑a ‑tɔa 'nan, 'wlu ‑tʋwli 'ka "va 
"dɩ.

21 "Bɛ ‑sru an ‑kʋ Siri 'lɛglɔn 'ji, ɛn an ‑kʋ "nyian Silisi 'lɛglɔn 'ji. 22  Tʋ zɩɛ 
‑a man bɛ, te Crizi ‑le ‑leglizinun nɛn Zude 'lɛglɔn 'ji bɛ ‑a ‑ji 'nɔn 'ka 'an 
'tɔa dɩ. 23  Waa 'man 'pian 'e "tun 'nan: «Min nɛn "nɛn e 'tɛ "paa ‑kaa da bɛ, 
'bɛ nɛn 'gʋɛ Bali ‑le 'wɩ 'nɔnnɔn nɛn "nɛn e ya "vale 'e ‑nan ‑nyaan "bɛ, yaa 
"paaman 'siɛn minnun ji.» 24 Ɛn o Bali 'tɔ drɛ ‑dan, 'wɩ nɛn yaa drɛ 'mɛn 
bɛ ‑yee "wɛan.

Zozi 'le 'pasianɔn Pɔl -le 'wɩ "paadɩ 'yɩ "yi

2  1 Lɛ ‑fuda sinjɛn "bɛ ‑sru, ɛn an 'li 'an da Zeruzalɛm. Kʋɛ 'kʋ 'siɛn 'kʋ 
'vale Barnaba ‑a, ɛn an Tit 'pa 'kʋ 'va. 2  Bali 'bɛ ‑nan kɔɔn 'mɛn 'nan, 

'an 'kʋ ‑nan nun. 'Kʋ cin 'yɩ 'kʋ 'vale ‑leglizi 'lɛnɔn nɛn minnun o "siala 
'kpa tɩglɩ bɛ waa 'kʋ 'saza yei. Bali ‑le 'wɩ 'nɔnnɔn nɛn maan ve tʋ pɛɛnɔn 
man minnun nɛn o 'ka Zuif 'nɔn 'a dɩɛ ‑wlɛ "bɛ, maan ‑sru 'vɩ ‑wlɛ. Maan 
wɛɛ 'nan 'nyranman nɛn maan 'pa 'trilii bɛ, 'o yɩ "yi, "tɔgɔ 'e 'sɛn 'yi 'a 'e 
"tun. 3  Ɛn waa 'man "nyian "yi 'kpagba. Kɔɔ ‑kaa "bʋɩ Zozizan Tit nɛn e 
‑kʋ 'kʋ 'palɛ bɛ, Grɛk min nɛn, e 'ka 'e 'fɔdɩ ‑klɔnmɔn ‑va dɩ. 'Pian ‑leglizi 
'lɛnɔn zɩɛ, wa'a 'tɔlɛ "man 'nan 'e drɛ dɩ.

4 Min ‑mienun a 'kʋ yei "bɛ, o 'ka Zozinɔn tɩglɩ 'a dɩ. ‑Wɛɛ 'vɩ 'nan, Tit 
'e 'kɔn 'e 'fɔdɩ ‑klɔnmɔn ‑va. O wla 'kʋ yei 'e yɔɔdɩ 'nan, ‑e 'o 'kʋ 'kun 'wee 
‑pei ‑tɔ wɩ ‑tʋ man. Zozi Crizi ‑le 'kʋ 'si nɛn yaa 'wʋ ‑pei ‑le 'plɛblɛ 'wlu 
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bɛ, o ya "saanan 'kʋ man 'nan ‑e 'o ‑nan yɩ 'kʋ 'lɔ. Kɔɔ e ya o ji 'nan, 'kʋ 
'kɔn tian ‑pei ‑le 'plɛblɛ 'wlu. 5 Kʋ'a tɔalɛ ‑wlɛ "fo "dɩ. Kʋa drɛ zɩɛ 'nan ‑e 
Zozi Crizi ‑le 'wɩ 'nɔnnɔn 'e 'fʋ 'cee vɛ ‑a kɔnglɔn. Kʋ 'ka "vale min 'e 'wɩ 
'nɔnnɔn zɩɛ ‑a baa fɛ pee ‑a dɩ.

6  Maan ve 'cɛɛ 'nan, ‑leglizi 'lɛnɔn nɛn minnun o "siala 'kpa tɩglɩ zɩɛ, wa'a 
'wɩ 'pee 'palɛ "va 'mɛn dɩ. Minnun o "siala 'kpa tɩglɩ, 'pian 'an 'bɔ 'le vɛ bɛ, 
zɩ o cɩ 'e tɛdɛ bɛ, 'bɛ "cɛɛ "mɛɛn ‑nanjɛan "dɩ, kɔɔ Bali 'ka min bo "va "dɩ. 
7 ‑Leglizi 'lɛnɔn zɩɛ, waa ‑tɔ 'nan, Bali 'bɔ 'bɛ 'yee 'wɩ 'nɔnnɔn vɩdɩ ‑pɛba 
'wʋ 'an 'lɔ 'nan, ‑e 'an vɩ minnun nɛn o 'ka Zuif 'nɔn 'a dɩɛ ‑wlɛ. Ɛn waa ‑tɔ 
"nyian 'nan, 'wɩ 'tʋwli zɩɛ ‑a 'bɔ nɛn Bali ‑a drɛ Piɛri lɛ Zuif 'nɔn 'le vɛ ‑a 'e 
tɛdɛ. 8  Kɔɔ waa ‑kɔnnɛn 'yɩ 'nan, Bali 'an drɛ 'yee 'pasiazan ‑a minnun nɛn 
o 'ka Zuif 'nɔn 'a dɩɛ o va, "le zɩ e Piɛri drɛ 'yee 'pasiazan ‑a Zuif 'nɔn va bɛ, 
‑yee 'wɩ 'zʋ. 9 Zaji 'lee Piɛri 'lee Zan 'bɔ nɛn Zozinɔn o "siala 'nan ‑wɛɛ cɩ 
‑leglizi 'kɔladrɛn 'a bɛ, waa ‑tɔ 'o 'fli ‑a 'nan, Bali 'bɔ 'bɛ 'nyranman zɩɛ ‑a 
‑nɔn 'mɛn 'nan 'an 'pa. ‑A ‑nan nɛn 'o 'pɛ 'pa 'kʋ 'vale Barnaba ‑a 'kʋ 'lɔ. 'Kʋ 
pei drɛ 'siɛn waa ‑tʋwli 'nan, "kʋ Bali ‑le 'wɩ 'nɔnnɔn vɩ minnun nɛn o 'ka 
Zuif 'nɔn 'a dɩɛ ‑wlɛ, ‑e "o "vɩ Zuif 'nɔn lɛ. 10 'Wɩ 'tʋwli "nɛn waa 'vɩ 'nan 'kʋ 
drɛ bɛ, ‑nyrɛn 'nan, 'yalɛ ‑tɛnɔn nɛn ‑leglizi ‑ji Zeruzalɛm bɛ, te 'kʋ 'ci 'e 
'san o man dɩ! Ɛn 'wɩ zɩɛ 'an yiɛ 'trɔa ‑a drɛdɩ da tɩglɩ.

Pɔl 'wɩ 'tɔ Piɛri man
11 "Bɛ ‑sru, zɩ Piɛri 'lʋ 'fla nɛn waa laabo Antiɔs bɛ ‑a da bɛ, maan drɛ 

wɩ 'sʋ "ji min pɛɛnɔn yiɛ man. Kɔɔ 'wɩ nɛn yaa drɛ bɛ e 'ka "yi "fo "dɩ. 12  Fɛ 
nɛn maan ve zɩɛ ‑yɛɛ cɩ 'nan, zɩ Piɛri 'lʋ 'e tɛdɛ bɛ, Zozinɔn nɛn o 'ka Zuif 
'nɔn 'a dɩɛ, ‑wɛɛ fɛnun ‑ble waa. 'Pian zɩ Zuif 'nɔn ‑mienun 'si Zaji ‑va, o 
‑ta bɛ, e klan ‑wlɔ. ‑A ‑nan nɛn e cɛɛn Zozinɔn zɩɛ o man fɛnun ‑blɩdɩ ‑a. 
13  Zuif 'nɔn ‑mienun nɛn Zozi 'va bɛ, "o drɛdɩ 'sia "nyian ‑wlidɩ "le Piɛri ‑le 
'wɩ 'zʋ. Ɛn Barnaba "e "fɔ 'wʋ o va 'wɩ 'wlidɩ zɩɛ ‑a drɛdɩ ‑a.

14 Zɩ maan 'yɩ 'nan, o 'ka Bali ‑le ‑si tɩglɩ da dɩɛ, ɛn maan 'lɛ cɛɛn Piɛri lɛ 
Zozinɔn pɛɛnɔn yiɛ man. Maan 'vɩ ‑yrɛ 'nan: «Zuif min nɛn yia. 'Pian ‑te 
i ‑ta 'e tɛdɛ bɛ, yi'a 'wɩ drɛlɛ "le Zuif min ‑zʋ dɩ, ɛn yi'a 'ta wʋlɛa Zuif 'nɔn 
'le ‑pei da dɩ. 'Bɛ nɛn 'gʋɛ, minnun nɛn o 'ka Zuif 'nɔn 'a dɩɛ, i ya "vale 
'nan 'o 'wɩ drɛ "le Zuif 'nɔn 'zʋ. Te 'i drɛ zɩ "fo "dɩ!»

15 'Wɩ 'kpa nɛn, 'kʋ "ya wo Zuif 'nɔn 'a. Kʋ 'ka 'lɛglɔn 'pee ‑ji minnun 
nɛn wa'a 'ta 'wʋla Moizi ‑le ‑pei da dɩɛ, waa "fo "dɩ. 16  'Pian kʋa ‑tɔa 'nan, 
'ta wʋladɩ Moizi ‑le ‑pei da min 'bɔ 'le 'plɛblɛ 'a bɛ, ‑a man "cɛɛ Bali min 
"siala 'e 'lɛ min tɩglɩ 'a dɩ. Min nɛn e yi ‑tɛala Zozi Crizi da bɛ, ‑a 'bɔ nɛn 
Bali ‑a "siala min tɩglɩ 'a. ‑Yee "wɛan nɛn 'kʋ 'bɔ nɛn Zuif 'nɔn 'a 'gʋɛ, kʋ yi 
‑tɛra Zozi Crizi da. Kʋ yi ‑tɛra "da 'nan, ‑e Bali 'e 'kʋ 'sia min tɩglɩ 'a 'kʋe 
yi ‑tɛradɩ Zozi Crizi da man, 'pian wa'a vɩlɛ 'nan kʋ 'ta 'wʋla Moizi ‑le ‑pei 
da ‑yee "wɛan dɩ. Kɔɔ 'ta wʋladɩ Moizi ‑le ‑pei da min 'bɔ 'le 'plɛblɛ 'a bɛ, 
‑a man "cɛɛ Bali min "siala 'e 'lɛ min tɩglɩ 'a dɩ.

Galatɩ 2  
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17 Ɛn 'kʋ 'bɔ nɛn Zuif 'nɔn 'a 'gʋɛ, ‑te kʋa ‑wɛɛman 'nan, Crizi ‑le "wɛan 
nɛn Bali 'e 'kʋ 'sia min tɩglɩ 'a 'e 'lɛ bɛ, ɛn 'wɩ zɩɛ ‑yɛɛ ‑maan minnun 
'kʋ "siala 'wɩ 'wlidɩ "drɛnɔn 'a bɛ, ‑a ‑ci nɛn 'nan Crizi 'kʋ drɛ 'wɩ 'wlidɩ 
"drɛnɔn 'a? ‑Cɛjɛ, ‑njɛɛ "fo "dɩ. 18  'Pian 'wɩ nɛn 'bɛ ‑taa 'an drɛlɛ 'wɩ 'wlidɩ 
"drɛzan ‑a bɛ, ‑nyrɛn 'nan, ‑pei nɛn 'an 'bɔ maan klu ‑sran 'ji bɛ, ‑te an 'li 
'an da "nyian "va "bɛ, te 'an 'fli drɛ 'wɩ 'wlidɩ "drɛzan ‑a.

19 'An 'bɔ 'le vɛ bɛ, ‑pei ‑le 'plɛblɛ 'ka "nyian 'an da dɩ, kɔɔ an ‑ka 'wɩnun 
zɩɛ ‑yee "wɛan. 'Bɛ nɛn 'gʋɛ, an ya 'an 'belidɩ Bali ‑le vɛ ‑a. 'Kʋ 'vale Crizi 
‑a kʋɛ drɛ min ‑tʋwli "a, ɛn kʋ ‑ka yiba "plan da. 20 ‑Yee "wɛan an 'ka 
"nyian 'an 'fli ‑ji 'trɛda dɩ, 'pian Crizi ‑lɔ nɛn an cɩ. 'Bɛ nɛn an cɩ 'trɛda 
'gʋɛ, Bali ‑pɩ nɛn yaan 'yɩ "yi, ɛn e wɩɩ "man e ‑ka 'an 'lɛji bɛ, ‑a da nɛn an 
yi ‑tɛala. 21 Ma'an Bali ‑le "yi 'tua 'an 'pɛla koda dɩ. "Te 'ta wʋladɩ ‑pei ‑tɔ 
wɩnun da min 'bɔ 'le 'plɛblɛ 'a man nɛn min dra tɩglɩ Bali 'lɛ bɛ, "te maan 
ve 'nan Crizi ‑ka 'wɩ "tun "man.

-Te min yi -tɛra Zozi da bɛ, Bali -a "siala min tɩglɩ 'a

3  1 Galatɩ 'nɔn, 'cee 'wɩ mandɩ a 'plɛblɛ. ‑Tɩɛ 'e 'pɛ 'pa 'ka yra? Kɔɔ Zozi 
Crizi ‑le ‑ka nɛn yaa 'wʋ yiba "plan da bɛ, maan ‑ci 'vɩ 'cɛɛ 'wein 'va. 

2  E ya "le 'an 'wɩ 'tʋ laabʋ 'ka 'lɔ, ‑nyrɛn 'nan: «'Ta wʋladɩ Moizi ‑le ‑pei ‑tɔ 
wɩnun da min 'bɔ 'le 'plɛblɛ 'a bɛ ‑a man nɛn, Bali 'yee lei 'saun 'nɔn 'cɛɛ?» 
‑Cɛjɛ, 'bɛ "cɛɛ dɩ! 'Pian Bali ‑le 'wɩ 'nɔnnɔn nɛn kaa 'man, ɛn ka yi ‑tɛra "da 
"bɛ, ‑yee "wɛan nɛn yaa ‑nɔn 'cɛɛ. 3  ‑Mɛ "le "wɛan nɛn 'cee 'wɩ 'ci mandɩ 
a 'plɛblɛ? Ka 'ta wʋladɩ 'sia Bali ‑sru 'e tɛdɛ Bali lei ‑le 'plɛblɛ 'a. 'Pian 'bɛ 
nɛn 'gʋɛ, ka ya "vale 'ka 'le ‑sɛanla 'ka 'bɔ 'le 'plɛblɛ 'a. 4 'Wɩ pɛɛnɔn nɛn 
kaa ‑nan 'yɩ bɛ, ya'a 'wɩ "paalɛ 'ka 'ji dʋʋ? Maan ‑tɔa 'nan ‑a "nɛn 'ka 'fʋlɛ 
'e "tun "dɩ. 5 An 'wɩ 'tʋwli 'bɔ laabo "nyian 'ka 'lɔ 'nan: «'Ta wʋladɩ Moizi 
‑le ‑pei ‑tɔ wɩnun da min 'bɔ 'le 'plɛblɛ 'a bɛ, ‑a man nɛn Bali 'yee lei 'saun 
'nɔn 'cɛɛ, ɛn e 'lɛbo "fɔ wɩnun drɛ 'ka yei?» ‑Cɛjɛ, 'bɛ "cɛɛ dɩ! 'Pian Bali 
‑le 'wɩ 'nɔnnɔn nɛn kaa 'man, ɛn ka yi ‑tɛra "da "bɛ, ‑yee "wɛan nɛn Bali 
'wɩnun zɩɛ ‑a drɛ 'ka yei.

6  'Ka 'ci "nrɔn Abraam ‑le 'wɩ da ‑tʋ! E ya 'e 'crɛn ‑tɛdɩ Bali ‑le 'fluba 'ji 
'nan:

«Abraam yi ‑tɛra Bali da,
ɛn Bali ‑a 'sia min tɩglɩ 'a.»

7 ‑Yee "wɛan 'ka ‑tɔ 'nan, minnun nɛn o yi ‑tɛala Bali da bɛ, ‑wɛɛ cɩ 
Abraam kludanɔn tɩglɩ 'a. 8  'Wɩ 'kpa, minnun nɛn o 'ka Zuif 'nɔn 'a dɩɛ, 
Bali o "siala min tɩglɩ 'a 'wee yi ‑tɛradɩ 'e da man. 'Wɩ zɩɛ e ya 'e 'crɛn ‑tɛdɩ 
Bali ‑le 'fluba 'ji 'e 'cɛn. Kɔɔ 'wɩ 'nɔnnɔn zɩɛ ‑a ‑tʋwli 'bɔ nɛn Bali ‑a 'vɩ 'e 
'cɛn Abraam lɛ. Yaa 'vɩ ‑yrɛ 'nan:

«An ‑fɛa ve 'trɛdanɔn pɛɛnɔn man 'yie "wɛan.»
9 Abraam yi ‑tɛra Bali da, ɛn Bali ‑fɛa 'vɩ "man. 'Wɩ 'tʋwli zɩɛ ‑a 'bɔ nɛn 
Bali ‑a dra minnun pɛɛnɔn nɛn o yi ‑tɛala Bali da bɛ, ‑wlɛ.
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10 'Pian minnun nɛn o ya "va 'nan 'ta wʋladɩ Moizi ‑le ‑pei ‑tɔ wɩnun da 
min 'bɔ 'le 'plɛblɛ 'a bɛ, ‑a man nɛn Bali 'e 'o 'sia min tɩglɩ 'a bɛ, Bali wei a 
'e 'pladɩ o man. Kɔɔ e ya 'e 'crɛn ‑tɛdɩ Bali ‑le 'fluba 'ji 'nan:

«Min nɛn e Moizi ‑le ‑pei ‑tʋwli "cɛ srɛ,
ɛn ya'a 'ta wʋlɛa "da "dɩɛ,
'wɩ 'e bɔ ‑a san man.»

11 'Ta wʋladɩ Moizi ‑le ‑pei ‑tɔ wɩnun da min 'bɔ 'le 'plɛblɛ 'a bɛ, ‑a man 
"cɛɛ Bali min "siala min tɩglɩ 'a dɩ. Kaa ‑tɔa zɩɛ, kɔɔ e ya 'e 'crɛn ‑tɛdɩ Bali 
‑le 'fluba 'ji 'nan:

«Min nɛn Bali ‑a "siala min tɩglɩ 'a bɛ,
yi ‑tɛradɩ Bali da man nɛn e 'belidɩ ye.»

12  'Pian 'ta wʋladɩ Moizi ‑le ‑pei ‑tɔ wɩnun da min 'bɔ 'le 'plɛblɛ 'a bɛ, yi 
‑tɛradɩ Bali da "cɛɛ dɩ. Kɔɔ e ya 'e 'crɛn ‑tɛdɩ "nyian Bali ‑le 'fluba 'ji 'nan:

«Min nɛn e 'ta 'wʋla Moizi ‑le ‑pei ‑tɔ wɩnun da,
ɛn ya'a ‑tʋwli "cɛ "srɛlɛ dɩɛ,
yaa man 'belidɩ ye.»

13  Bali wei ‑a 'e 'pladɩ ‑kaa man, kɔɔ ‑ka'a 'ta wʋlɛa Moizi ‑le ‑pei da 'e 
pɛɛnɔn dɩ. 'Pian zɩ Crizi ‑ta bɛ, e wɩɩ "man, ɛn Bali wei nɛn 'e 'pladɩ ‑kaa 
man bɛ, ‑a "nɛn "wɩ bɔ "man ‑kaa 'lɛji. Kɔɔ e ya 'e 'crɛn ‑tɛdɩ Bali ‑le 'fluba 
'ji 'nan:

«Min nɛn minnun ‑a ‑tɛa
‑e 'o ‑tin yiba "man "bɛ,
Bali wei a 'e pladɩ ‑a san man.»

14 Zozi Crizi ‑a drɛ zɩɛ, 'nan ‑e 'wɩ nɛn Bali ‑a 'vɩ Abraam lɛ 'nan 'e dra bɛ, 
'e drɛ minnun pɛɛnɔn 'le vɛ ‑a. Bali "e 'nan Abraam lɛ 'nan: «An ‑fɛa ve 
'trɛdanɔn pɛɛnɔn man 'yie "wɛan.» Minnun pɛɛnɔn nɛn o yi ‑tɛala Zozi 'bɔ 
da bɛ, lei 'saun nɛn Bali "e 'nan 'e ‑nɔan "minnun lɛ bɛ, e dra ‑wee vɛ ‑a.

'Wɩ nɛn Bali -a 'vɩ Abraam lɛ 'nan 'e dra bɛ, fɛ -tʋ 'ka -a lilɛa dɩ
15 'An "bʋɩ Zozinɔn, 'wɩ nɛn blamin ‑a dra bɛ, ‑a da nɛn 'an 'ci nrɔn ɛn 

an "ta 'wɩ 'gʋɛ ‑a ve. ‑Te min 'e ‑zia paala tɩglɩ bɛ, min 'ka 'kɔlaman ‑e 'e 
fuila 'nan dɩ, ɛn min 'ka 'kɔlaman ‑e 'e 'pa "va "dɩ. 16  'Wɩ nɛn Bali "e 'nan 'e 
dra Abraam 'lee 'e kluda min lɛ bɛ, ‑a ‑tʋwli "nɛn zɩɛ. Bali 'ka ‑a vɩlɛ 'nan: 
«‑a kludanɔn», "le min "kaga "le 'wɩ nɛn yaa 'vɩ dɩ. 'Pian e 'nan: «'i kluda 
min», min ‑tʋwli "le 'wɩ vɩdɩ ‑a. Min zɩɛ Crizi nɛn. 17 'Wɩ nɛn maan 'nan 'an 
ve bɛ, ‑nyrɛn 'gʋ: Bali 'wɩ 'tʋ 'vɩ Abraam lɛ, "le min 'e ‑zia "paala bɛ ‑yee 
'wɩ 'zʋ. Moizi ‑le ‑pei nɛn e 'bɔla lɛ ‑yaa sinjɛn 'e 'ta le lɛ ‑fuba yaaga (430) 
"bɛ ‑sru "bɛ, ya'a 'kɔlaman ‑e 'e ‑zia zɩɛ ‑a fuila 'nan dɩ, ɛn ya'a 'kɔlaman 
‑e 'e Bali ‑le 'wɩ nɛn yaa 'vɩ Abraam lɛ bɛ, ‑a klu ‑sran dɩ. 18  "Te 'ta wʋladɩ 
Moizi ‑le ‑pei da man nɛn min ‑zia zɩɛ ‑a ye bɛ, "te maan ve 'nan, ya'a ‑zia 
zɩɛ ‑a yɩlɛ 'wɩ nɛn Bali ‑a 'vɩ 'e 'cɛn bɛ ‑a man dɩ. 'Pian Bali ‑a 'vɩ 'e 'cɛn, 
‑yee "wɛan nɛn Abraam ‑zia zɩɛ ‑a 'yɩ.
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-Mɛ "le "wɛan nɛn Bali -pei -tɔ minnun lɛ?
19 ‑Te 'bɛ a zɩ bɛ, ‑mɛ "le "wɛan nɛn Bali ‑ta ‑pei ‑tɔ wɩnun ‑a "nyian? E 

‑ta ‑a 'nan, ‑e min 'e 'wɩ nɛn ya'a Bali ci sɔa dɩɛ, ‑a ‑tɔ. ‑Peinun zɩɛ, ‑wɛɛ 
cɩ ‑trilii 'vaa, ɛn Abraam kluda min bɛ, e ‑ta. 'Wɩ nɛn Bali "e 'nan 'e dra 
Abraam lɛ bɛ, min zɩɛ ‑yee vɛ nɛn. ‑Peinun zɩɛ Bali ‑le 'pasianɔn nɛn laji 
bɛ, ‑wɛɛ ‑tɔ minnun lɛ, ɛn min ‑tʋ 'bɛ 'tɔ Bali ‑le 'pasianɔn 'lee minnun 'bɔ 
yei. 20 'Pian 'wɩ nɛn Bali "e 'nan, 'e dra Abraam lɛ bɛ, Bali 'bɔ 'bɛ tin 'ba 
‑yrɛ 'e 'bɔ 'a. Min ‑tʋ 'ka 'tɔlɛ o yei "dɩ.

21 ‑A ‑ci nɛn "mɛn 'nan, Moizi ‑le ‑peinun bɛ, e 'wɩ nɛn Bali "e 'nan, 
'e dra Abraam lɛ bɛ, ‑a baaman ‑ji? ‑Cɛjɛ, e 'ka zɩ "fo "dɩ. "Te Moizi ‑le 
‑peinun zɩɛ e 'belidɩ ‑nɔan "min lɛ bɛ, "te maan ve 'nan, Bali min "siala 
min tɩglɩ 'a 'ta wʋladɩ "da "man. 22  'Pian e 'ka zɩ dɩ. Kɔɔ e ya 'e 'crɛn ‑tɛdɩ 
Bali ‑le 'fluba 'ji 'nan: 'Trɛdanɔn pɛɛnɔn 'ta a 'e "fluladɩ 'wɩ 'wlidɩ 'lɔ. Ɛn zɩ 
'kɔ ‑kaa drɛ 'lɔɔ ‑e ‑kaa 'sʋ ‑yrɔ "bɛ, ‑nyrɛn 'nan ‑kaa yi ‑tɛra Zozi Crizi da, 
‑e 'wɩ nɛn Bali "e 'nan, e dra Abraam lɛ bɛ, 'e drɛ ‑cee vɛ ‑a.

23 'Pian tʋ nɛn te Bali 'ka tian yi ‑tɛradɩ Zozi da ci 'silɛ ‑cɛɛ dɩɛ, te ‑kaa ya 
‑kaa ‑mɛan drɛdɩ Moizi ‑le ‑pei ‑lɔ. 24 ‑Pei zɩɛ 'e yiɛ 'tɔ 'ka 'va ‑trilii, ɛn Zozi 
Crizi ‑tadɩ 'bɔ. E drɛ zɩɛ 'nan ‑e ‑cee yi ‑tɛradɩ Zozi 'bɔ da man nɛn Bali 'e 
‑kaa 'sia min tɩglɩ 'a 'e 'lɛ. 25 'Bɛ nɛn 'gʋɛ Zozi 'ta, ɛn ‑kaa yi ‑tɛra Zozi 'bɔ da. 
‑Yee "wɛan ‑kaa 'ka "nyian ‑kaa ‑mɛan drɛdɩ Moizi ‑le ‑pei ‑lɔ dɩ.

26  'Pian 'bɛ nɛn 'gʋɛ, 'cee yi ‑tɛradɩ Zozi da ‑le "wɛan, ka ya Bali ‑le 
'nɛnnun ‑a, kɔɔ 'ka 'bɔ 'lee Zozi Crizi bɛ, ka drɛ min ‑tʋwli "a. 27 Bali 'bɛ 
'ka ‑batize drɛ, ‑yee "wɛan ka drɛ min ‑tʋwli "a 'ka 'vale Crizi ‑a, ɛn ka 
Crizi 'kɔlɛ 'wʋ 'ka da. 28  ‑Te Zuif min nɛn 'yia oo, ɛn ‑te i 'ka Zuif min ‑a 
dɩ oo, ‑te nɔan nɛn 'yia oo, ɛn ‑te i 'ka nɔan ‑a dɩ oo, ‑te ‑klɔnmɔn nɛn 
'yia oo, ɛn ‑te lɩmɔn nɛn 'yia oo, ka 'ka 'ka 'cɛndɩ 'e cin man dɩ. Kɔɔ ka 'bɔ 
'lee Zozi Crizi bɛ, ka drɛ 'siɛn min ‑tʋwli "a. 29 Ka ya Crizi ‑le vɛ ‑a, ‑yee 
"wɛan ka ya Abraam kludanɔn 'a, ɛn ‑zia nɛn Bali "e 'nan, 'e ‑nɔan Abraam 
kludanɔn lɛ bɛ, e ya 'cee vɛ ‑a.

4  1 'Wɩ nɛn maan 'nan 'an ve 'cɛɛ bɛ, ‑nyrɛn 'gʋ, 'nɛn nɛn 'e "tɩ ‑zia ‑ble 
bɛ, tʋ nɛn e ya tian "wɛnnɔn bɛ, e ya "le nɔan ‑le 'wɩ 'zʋ, 'pian te ‑a 

‑blɩnan nɛn 'e "tɩ ‑zia 'bɔ 'a. 2  Tʋ nɛn e ya tian "wɛnnɔn bɛ, minnun 'bɛ 
"paala, ɛn ‑wɛɛ 'lɛji wɩ dra ‑trilii, ‑e tʋ nɛn ‑a "tɩ ‑a kɔɔn bɛ, 'e 'bɔ. 3  ‑A 
‑tʋwli 'bɛ drɛ "nyian ‑cee vɛ ‑a. Tʋ nɛn ‑ka'a tian Crizi ‑tɔlɛ dɩɛ, te ‑kaa 
ya "le 'nɛn "wɛnnɛn 'zʋ, ɛn ‑kaa ya 'trɛda fɛnun 'plɛblɛ pɛɛnɔn 'lɔ nɔan 
‑a. 4 'Pian zɩ tʋ nɛn Bali ‑a kɔɔn bɛ, e 'bɔ bɛ, ɛn Bali 'bɔ 'yee 'nɛn 'pa 'sia 
'trɛda. 'Nɛn zɩɛ, lɩmɔn 'bɛ ‑ya, ɛn e 'ta 'wʋla Zuif 'nɔn 'le ‑pei da, 5 'nan ‑e 'e 
minnun nɛn o cɩ ‑pei zɩɛ ‑yee nɔanba ‑ji bɛ, 'o 'si 'wɩ 'ji. Yaa drɛ zɩɛ, 'nan ‑e 
Bali 'e ‑kaa drɛ 'yee 'nɛnnun ‑a.

6  Fɛ nɛn yaa ‑kɔɔnman 'nan, ka ya ‑yee 'nɛnnun ‑a bɛ, ‑nyrɛn 'nan, lei 
nɛn, Bali ‑le 'nɛn zɩɛ ‑yrɔ "bɛ, ‑a ‑tʋwli "nɛn Bali ‑a ‑nyran ‑kaa 'ji. Lei zɩɛ 
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‑yɛɛ ‑maan ‑kaa ve Bali lɛ 'nan: «'An "tɩ ‑baba.» 7 'Wɩ 'kpa nɛn, i 'ka "nyian 
fɛ ‑tʋ ‑lɔ nɔan ‑a dɩ, 'pian i ya Bali ‑le 'nɛn 'a. I ya ‑yee 'nɛn 'a ‑le "wɛan, fɛ 
pɛɛnɔn nɛn yaa 'pla 'yee 'nɛnnun ‑le vɛ ‑a bɛ 'yie vɛ nɛn.

Galatɩ 'nɔn 'le 'sidɩ Zozi -sru "naan Pɔl man
8  'E tɛdɛ te ka'a tian Bali tɔa dɩɛ, te ka ya fɛnun nɛn min o ‑paan ɛn o 

'ka Bali tɩglɩ 'a dɩɛ ‑wee nɔannun ‑a. 9 'Pian 'bɛ nɛn 'gʋɛ, ka Bali ‑tɔ "mɛn. 
‑A 'kpa tɩglɩ 'ji bɛ, Bali 'bɛ 'ka 'tɔ. Ka'a 'kɔlaman paan ‑e 'ka 'li 'ka da 
"nyian 'trɛda fɛnun va dɩ! ‑Wee 'plɛblɛ 'lɛ 'ka "man "dɩ, ɛn fɛ ‑tʋ 'ka ‑wlɔ ‑e 
'o ‑nɔn min lɛ dɩ! ‑Mɛ "le "wɛan nɛn ka ya "vale 'ka dra "nyian ‑wee nɔan 
‑a? 10 Ka yi ‑mienun 'lee mlɛn ‑mienun 'lee tʋ ‑mienun 'lee lɛ ‑mienun 
'si "va, ɛn ka ya 'ka 'ladɩ 'o da. 11 'Cee nyɛn a 'an 'ji 'nan, 'mɛn 'nyranman 
pɛɛnɔn nɛn maan 'pa 'ka 'va bɛ, ‑a "nɛn "fʋ 'e "tun.

12  'An "bʋɩ Zozinɔn, an 'ka trʋ "baa 'nan, 'ka drɛ "le 'mɛn 'wɩ 'zʋ. Te 'ka 
‑wɛɛ 'nan 'ta wʋladɩ ‑pei ‑tɔ wɩnun da man nɛn Bali 'e 'ka 'sia min tɩglɩ 'a 
dɩ! ‑A ‑cin 'e 'kɔn 'ka 'ji 'nan, tʋ nɛn an ya 'ka 'va bɛ, an 'wɩ drɛ "le 'cee 'wɩ 
'zʋ. Ma'an lɛalɛ ‑pei ‑tɔ wɩnun man dɩ. Tʋ zɩɛ ‑a man nɛn an Bali ‑le 'wɩ 
'nɔnnɔn 'vɩ 'cɛɛ, ɛn ka'a 'wɩ drɛlɛ 'mɛn ‑wlidɩ "dɩ. 13  Kaa ‑tɔa 'nan, Bali ‑le 
'wɩ 'nɔnnɔn tɛdɛ vɩnan 'cɛɛ bɛ, ‑cɛ 'bɛ 'lʋ 'maan. 14 'Mɛn ‑cɛ 'bɔ zɩɛ yaan 
drɛ "le te 'ka ‑pli 'an man dɩ. 'Pian ka'a 'le 'yi 'sɛnlɛ 'mɛn "wɛan dɩ, 'ka yiɛ 
'tɔ 'an 'va. Ɛn "nyian kaan 'sia tɩglɩ "le Bali ‑le 'pasianɔn nɛn laji bɛ ‑a ‑tʋ 
‑le 'wɩ 'zʋ, ‑te 'bɛ "cɛɛ dɩ, "le Zozi Crizi 'bɔ 'le 'wɩ 'zʋ. 15 Tʋ zɩɛ ‑a man bɛ, 
te ci "nrandɩ ‑dan a 'ka 'lɔ. Ɛn 'bɛ nɛn 'gʋɛ ‑mɛ 'bɛ drɛ 'cɛɛ? Maan ve 'ka 
man 'nan, tʋ zɩɛ ‑a man bɛ, ka ‑kɔlaman paan fɛ a "le 'ka yiɛ 'le 'wɩ 'zʋ 
bɛ, kaa "sia "ji ‑e 'ka ‑nɔn 'mɛn. 16  'Pian 'bɛ nɛn 'gʋɛ, ka ya 'an sianan 'ka 
'nanmanzan 'a, an 'wɩ tɩglɩ ve 'cɛɛ ‑le "wɛan.

17 Min ‑mienun 'bɛ 'ka ‑klanman 'wɩ 'nɔnnɔn 'pee vɩdɩ ‑a 'cɛɛ. 'Wɩ nɛn 
waa dra zɩɛ, e 'ka "yi "dɩ. O ya "vale 'ka koda ‑tɔ 'an 'va ‑e 'ka lɛa 'o man. 
18  'Wɩ nɛn e cɩ "yi "bɛ, ‑nyrɛn 'nan, te an ya 'ka yei oo, ɛn te an 'ka 'ka yei 
"dɩ oo, min 'e 'ka klan 'wɩ tɩglɩ vɩdɩ ‑a 'cɛɛ.

19 'Mɛn 'nɛnnun, 'cee "wɛan an ya "nyian 'an yra yɩnan. An ya "le lɩmɔn 
nɛn e ‑fɔ ‑srunan bɛ ‑yee 'wɩ 'zʋ. An ya "vale 'ka drɛ Crizi ‑srunɔn tɩglɩ 'a. 
20 E dra 'mɛn "le te an ya 'ka yei "nun, ‑e 'an 'wɩ tin 'ba 'cɛɛ 'an 'bɔ 'a. Kɔɔ 
'wɩ 'bɔ nɛn 'an vɩ "nyian 'cɛɛ bɛ ma'an tɔa dɩ.

Pɔl Aga 'lee Sara -le 'wɩ 'vɩ
21 Kaa nɛn ka ya "vale 'ka 'wulo wo Moizi ‑le ‑pei ‑tɔ wɩnun wlu bɛ, 

'wɩ nɛn ‑pei zɩɛ yaa 'vɩ bɛ, ka'a manlɛ dʋʋ? 22  Moizi ‑le 'fluba 'ji bɛ, e ya 
'e 'crɛn ‑tɛdɩ 'nan: Abraam ‑le 'nɛnnun a "fli. Waa ‑tʋ ‑ya o 'vale 'e nan ‑le 
nɔan nɛn waa laabo Aga bɛ ‑a. Ɛn waa ‑tʋ ‑ya o 'vale 'e nan Sara ‑a. Sara 
'ka nɔan ‑a dɩ. 23  ‑A nan ‑le nɔan Aga "e 'nɛn 'ya blamin ci 'sɔ wɩ da. 'Pian 
Sara "e "ya 'wɩ nɛn Bali ‑a 'vɩ 'nan 'e dra ‑yrɛ "bɛ ‑a da.
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24 'Wɩ zɩɛ ‑a ‑ji bɛ, ‑kɔnnɛn "nɛn Bali ‑a ‑fɔ ‑cɛɛ. ‑A ‑ci nɛn 'nan, lɩmɔn 
"fli zɩɛ o ya "le ci bɔ wɩ ‑tʋdʋ "fli 'zʋ. ‑A nan ‑le nɔan Aga bɛ, ‑yɛɛ cɩ "le 'wɩ 
nɛn Bali 'lee 'yee minnun ci 'bɔ "da Sinai pɔn da bɛ ‑yee 'wɩ 'zʋ. Minnun 
zɩɛ, o ya nɔannun ‑a "le Aga ‑le 'nɛnnun ‑le 'wɩ 'zʋ. 25 Aga a "le Sinai pɔn 
nɛn Arabi 'lɛglɔn 'ji bɛ ‑yee 'wɩ 'zʋ. Ɛn e ya "nyian "le Zeruzalɛm nɛn ‑nan 
cɛɛgʋ yi ‑a bɛ ‑yee 'wɩ 'zʋ, kɔɔ ‑a da minnun a nɔannun ‑a Moizi ‑le ‑pei 
‑lɔ. 26  'Pian Zeruzalɛm nɛn laji bɛ, 'bɛ 'ka nɔan ‑a fɛ ‑tʋ ‑lɔ dɩ. ‑Yɛɛ cɩ ‑kaa 
"bʋ "a. 27 ‑Yee 'wɩ a 'e 'crɛn ‑tɛdɩ Bali ‑le 'fluba 'ji. E ya 'e 'crɛn ‑tɛdɩ 'nan:

«Lɩmɔn nɛn 'yie 'nɛn "ka "dɩɛ,
'i 'ci ‑taa "nranlɛ.
Yi'a 'nɛn 'yadɩ ‑le ci "yaa ‑tɔlɛ dɩ,
'pian i ‑taa ci "nran "dre "fɔlɛ.
'I 'sran 'si 'i ‑sru,
'pian 'i 'ci ‑taa "nranlɛ,
kɔɔ 'yie 'nɛnnun ‑taa "kɔnlɛ "kaga
e "mlian tʋ nɛn i ya 'i 'sran wlu bɛ ‑a da.»

28  'An "bʋɩ Zozinɔn, 'cɛɛ cɩ "le 'nan Izak ‑le 'wɩ 'zʋ, kɔɔ 'wɩ nɛn Bali ‑a 'vɩ 
'nan e dra bɛ, ‑a da 'nɛnnun nɛn 'kaa. 29 Tʋ zɩɛ ‑a man bɛ, 'nɛn nɛn waa 
‑ya blamin ci 'sɔ wɩ da bɛ, e 'tɛ 'pa 'nɛn nɛn waa ‑ya Bali lei ‑le 'wɩ da bɛ 
‑a da. ‑A ‑tʋwli 'bɛ dra tian 'gʋ. 30 'Pian ‑mɛ "wɩ nɛn 'e 'crɛn ‑tɛdɩ Bali ‑le 
'fluba 'ji? E ya 'e 'crɛn ‑tɛdɩ 'nan:

«'I nɔan lu ‑pin 'o 'vale 'e 'pɩ ‑a!
Te nɔan ci 'nɛn
'lee 'trɛ 'wlɛ 'ci 'nɛn
'o 'trɔa 'o "tɩ ‑zia da "fo "dɩ!»

31 'An "bʋɩ Zozinɔn, ‑cee vɛ bɛ, ‑kaa 'ka nɔan ci 'nɛnnun ‑a dɩ, 'pian ‑kaa ya 
'trɛ 'wlɛ 'ci 'nɛnnun ‑a.

Zozi Crizi -kaa 'si -pei -le 'plɛblɛ 'wlu

5  1 Crizi ‑kaa 'si 'wɩ 'ji 'nan, ‑e ‑kaa vɩlɛ ‑kaa kɔn fɛ ‑tʋ ‑le nɔanba ‑ji dɩ. 
‑Yee "wɛan 'ka 'tɔ 'plɛblɛ, te 'ka 'fli 'tʋɩ ‑e min 'e 'ka drɛ "nyian ‑pei ‑le 

nɔan ‑a dɩ!
2  'Ka "trɔɛn "tɔ 'wɩ 'gʋɛ ‑yrɛ! 'An 'bɔ Pɔl, maan ve 'cɛɛ 'nan, ‑te kaa wɛɛ 

'nan 'ka ‑fɔa "klɔnmɔn ‑va bɛ, 'wɩ nɛn Crizi ‑a drɛ bɛ, ka'a "nɛn 'ble "fo 
"dɩ. 3  Ɛn min oo min nɛn e ‑fɔ ‑klɔnmɔn ‑va bɛ, maan ve ‑a san lɛ 'nan, 
'e 'ta wʋla ‑pei ‑tɔ wɩ ‑tʋdʋ pɛɛnɔn 'bɔ da. 4 Kaa nɛn kaa ‑wɛɛman 'nan, 
'ta wʋladɩ Moizi ‑le ‑pei da man nɛn Bali 'e 'ka "sia min tɩglɩ 'a bɛ, 'ka 
'fli "cɛan Crizi man, ɛn "nyian Bali ‑le "yi "nɛn, yaa ‑nɔn 'cɛɛ bɛ, ka cɛɛn 
"man.

5 'Pian 'kʋe vɛ bɛ, 'kʋ 'bli a da 'nan, 'kʋe yi ‑tɛradɩ Zozi da ‑le "wɛan, 
Bali 'kʋ "siala min tɩglɩ 'a. Bali lei 'saun 'bɛ 'maan 'wɩ zɩɛ ‑a ‑cin a 'kʋ 'ji. 
6  ‑Te min 'lee Zozi Crizi drɛ min ‑tʋwli "a bɛ, ‑te ‑a san ‑fɔ ‑klɔnmɔn ‑va 
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oo, e ya 'e "tun. Ɛn ‑te ya'a 'fɔlɛ ‑klɔnmɔn ‑va dɩ oo, e ya 'e "tun. 'Pian 'wɩ 
nɛn Bali cɩ "va "bɛ, ‑nyrɛn 'nan, min 'e yi ‑tɛra Zozi da, ɛn 'e ‑ci ‑kɔɔn min 
yɩdɩ "yi "a!

7 'E tɛdɛ bɛ, kaa pou 'sia "yi! ‑Tɩɛ drɛ, ɛn ka 'ka "vale 'ka 'ta wʋla "nyian 
'wɩ tɩglɩ zɩɛ ‑a da dɩ? 8  'Wɩ nɛn waa 'vɩ 'cɛɛ ɛn ka 'sia "da "bɛ, ya'a 'sia Bali 
nɛn e 'ka laabʋ bɛ ‑a va dɩ. 9 ‑A ‑cin 'e 'tɔ 'ka 'ji 'nan: «Sɩ 'wlɛ ‑tʋwli min 
'shɛ pɛɛnɔn "tranman!» 10 'Pian 'mɛn vɛ bɛ, an yi ‑tɛala Minsan Zozi Crizi 
da, ‑yee "wɛan 'an 'bli a "da 'nan, 'wɩ nɛn maan 'vɩ bɛ, ‑a ‑sru "nɛn ka ‑taa 
‑sɔɔnlɛa. Ɛn maan ‑tɔa 'nan, min nɛn e ‑ta 'ka 'ci lilɛa bɛ, Bali 'wɩ "nɛn 
‑kɔɔnman ‑a san lɛ.

11 'An "bʋɩ Zozinɔn, minnun ‑a 'vɩ 'nan, an ‑fɔdɩ ‑klɔnmɔn ‑va 'wɩ ve tian 
minnun lɛ. "Te 'wɩ 'kpa nɛn bɛ, ‑mɛ "le "wɛan nɛn Zuif 'nɔn 'tɛ "paa 'an da 
"mɛn? 'Pian e 'ka 'wɩ 'kpa ‑a dɩ. Crizi ‑le ‑ka nɛn yaa 'wʋ yiba "plan da bɛ, 
‑a 'wɩ nɛn maan ve minnun lɛ, ɛn 'wɩ zɩɛ e "naan o man. 12  Minnun nɛn o 
‑tɔa 'ka man 'nan, 'ka 'fɔ ‑klɔnmɔn ‑va bɛ, 'o 'kʋ 'o 'fli 'sa! 'Bɛ "yi mlin.

Te 'ka 'ta wʋla blamin ci 'sɔ wɩ -wlidɩ -sru "dɩ, Bali ci 'sɔ wɩ nɛn 'ka drɛ!
13  'An "bʋɩ Zozinɔn, Bali 'ka laabʋ 'nan, ‑e 'ka vɩlɛ 'ka 'kɔn fɛ ‑tʋ ‑lɔ nɔan 

‑a dɩ. Te 'ka 'pa 'wɩ zɩɛ ‑a da, ‑e 'ka blamin ci 'sɔ wɩ ‑wlidɩ "drɛ dɩ! 'Pian 
'ka cin yɩdɩ "yi "a nɛn, 'ka cin man wɩ drɛ! 14 ‑Yɛɛ cɩ Bali ‑le ‑pei ‑tɔ wɩnun 
pɛɛnɔn 'lɛ sɔɔdɩ ‑a. Kɔɔ e ya 'e 'crɛn ‑tɛdɩ 'nan:

«'I bɔɛzan ‑tʋ yɩ "yi "le 'yie 'wɩ 'zʋ!»
15 'Pian ‑te ka drɛ "le ‑plɛnnun ‑le 'wɩ 'zʋ, ɛn 'shɛ srɔan nɛn kaa ‑tɛ bɛ, 'ka 
drɛ "yi, "tɔgɔ 'ka cin ‑tɛɛ.

16  ‑Yee "wɛan maan laabo 'ka 'lɔ 'nan: 'Ka 'ta wʋla Bali ‑sru ‑yee lei 'saun 
'le 'plɛblɛ 'a! ‑Te kaa drɛ zɩɛ, ka ‑kɔlaman blamin ci 'sɔ wɩ ‑wlidɩ 'klɩdɩ ‑a. 
17 Kɔɔ blamin ci 'sɔ wɩ ‑wlidɩ "bɛ, Bali lei 'ka ‑a ye "yi "dɩ. Ɛn fɛ nɛn Bali lei 
‑a ye "yi "bɛ, blamin 'ka ye "yi "dɩ. ‑Yɛɛ cɩ 'nan, Bali lei ci 'sɔ wɩ 'lee blamin 
ci 'sɔ wɩ ‑wlidɩ "bɛ, o yei 'ka ‑a ble dɩ. ‑Yee "wɛan ka'a 'kɔlaman ‑e 'ka 'wɩ 
nɛn ka cɩ "va "bɛ ‑a drɛ dɩ. 18  'Pian ‑te Bali lei 'saun 'bɛ ‑si ‑kɔɔnman 'cɛɛ 
bɛ, te ‑pei ‑le 'plɛblɛ 'ka "nyian 'ka da dɩ.

19 Blamin ci 'sɔ wɩ ‑wlidɩ "bɛ, ‑kaa ‑tɔa 'e pɛɛnɔn. Nyinnandɩ lɩ 'lee 
'kɔnnɛn ‑a te wa'a o cin 'palɛ dɩɛ, e ya ‑tʋ. Ɛn 'wɩ nɛn e min "tri ‑tɔa Bali 
'lɛ bɛ, ‑a drɛdɩ a ‑tʋ. Ɛn ‑kɔnnɛn ‑wɛɛdɩ "kaga 'lee lɩ ‑wɛɛdɩ "kaga "bɛ e ya 
‑tʋ. 20 Ɛn yiba "minnun ‑pandɩ a ‑tʋ, ɛn 'bui 'fɔdɩ a ‑tʋ, ɛn 'nandɩ min man 
a ‑tʋ, ɛn 'wɩ 'blɩdɩ a ‑tʋ, ɛn man bʋdɩ a ‑tʋ, ɛn 'bli 'fɔdɩ min ji a ‑tʋ, ɛn bɔɛ 
"blɩdɩ a ‑tʋ, ɛn 'cɛndɩ 'e cin man, te min yei 'ka ‑a ble dɩɛ, e ya ‑tʋ. 21 Ɛn 
'nandɩ min man min lɔ fɛ ‑le "wɛan bɛ, e ya ‑tʋ, ɛn min ‑le 'fli ‑nɔndɩ ‑wɛn 
mlindɩ lɛ 'lee "fɛdinun lɛ a ‑tʋ, ɛn 'wɩ 'wlidɩ "pee drɛdɩ a ‑tʋ. 'Wɩ pɛɛnɔn 
zɩɛ ‑a drɛdɩ 'ka "yi "fo "dɩ. Maan 'vɩ 'cɛɛ 'e 'cɛn 'va, ɛn an 'wɩ "paala "nyian 
'cɛɛ 'nan, min oo min nɛn e 'wɩnun zɩɛ ‑a ‑tʋ dra bɛ, ya'a 'ko Bali ‑le 
mingɔnnɛn trɛda dɩ.
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22  'Pian ‑te Bali lei 'saun 'bɛ min "paala bɛ, zɩ ‑a "nɛn bɔala 'gʋ: ‑A san 
min ye "yi, ɛn ‑a san ci "nranman, ɛn ‑a san man yra flɩɩ, ɛn ‑a san 'e 'man 
‑sɛanla 'wɩ 'ji, ɛn ‑a san a min 'kpa 'a, ɛn ‑a san ci a "yi, ɛn min yi ‑tɛala 
‑a san da. 23  ‑A san a "min ‑trɔɔ ‑a, ɛn ‑a san ‑kɔlaman 'e 'fli 'pladɩ ‑a. 'Wɩ 
pɛɛnɔn zɩɛ, ‑a ‑tʋwli 'ka ‑pei ‑tʋ srɛ wɩ ‑a dɩ. 24 Minnun nɛn o drɛ Zozi 
Crizi ‑le vɛ ‑a bɛ, o 'bɔ 'ci 'sɔ wɩnun ‑wlidɩ "bɛ, wɛɛ wo 'trɛ 'ji. E ya "le ‑a 
‑pɛindɩ ‑zʋ yiba "plan da.

25 Bali lei 'saun 'bɛ 'belidɩ ‑nɔn ‑cɛɛ, ‑yee "wɛan ‑a 'bɔ nɛn 'e ‑kaa 'pla! 
26  Te ‑kaa 'fli ‑kɔɔn "dɩ! Ɛn te ‑kaa bɔɛzan ‑tʋ 'le ‑wɛɛla dɩ! Ɛn te ‑kaa man 
bʋ ‑kaa bɔɛzan ‑tʋ ‑va dɩ!

'Ka "yi "drɛ 'ka cin lɛ!

6  1 'An "bʋɩ Zozinɔn, ‑te ka 'bɔ 'ka "bʋɩ Zozizan 'tʋ man, te e ya 'wɩ 
'wlidɩ "drɛnan bɛ, kaa nɛn Bali lei 'saun 'bɛ 'ka "paala bɛ, 'ka 'pa "va 

‑e 'e ‑sɔɔnla ‑si tɩglɩ da! 'Pian 'ka drɛ ‑trɔɔ! Ɛn 'ka yiɛ 'tɔ 'ka 'fli ‑va, "tɔgɔ 
'ka 'bɔ nɛn 'ka drɛ 'wɩ 'wlidɩ "drɛnɔn 'a. 2  'Wɩ oo 'wɩ nɛn e 'bɔ 'ka "bʋɩ 
Zozizan 'tʋ man bɛ, 'ka 'pa "va! ‑Te kaa drɛ zɩɛ, te ka ya 'ta wʋlanan Crizi 
‑le ‑pei da. 3  Maan ve 'cɛɛ 'nan, ‑te min 'e 'fli 'sia 'nan 'e 'kpa "mlian 'e "bʋɩ 
Zozizan 'tʋ da bɛ, te e ya 'e 'bɔ 'fli see "paanan, kɔɔ ‑a tɩglɩ da bɛ ‑a 'bɔ 
"nyian "e 'ka 'wo fɛ ‑tʋ ‑a dɩ. 4 'Pian min 'e 'bɔ 'fli drɛ wɩ ‑nanjɛn! ‑Te ‑a drɛ 
wɩ a "yi "bɛ, te ‑a 'bɔ 'le ci "nran nɛn. Te 'e 'fli drɛ wɩ ‑kɔɔn 'e bɔɛzan ‑tʋ ‑le 
vɛ man dɩ! 5 Kɔɔ zɩ min ‑tʋ 'wɩ drɛ bɛ, ‑a da 'sinan nɛn e ‑taa ‑a 'palɛ.

6  Min nɛn o Bali ‑le 'wɩ 'nɔnnɔn "paaman "ji "bɛ, ‑a san zɩɛ fɛ pɛɛnɔn nɛn 
yaa ye bɛ, 'e min nɛn yaa "paaman "ji "bɛ ‑yee "nɔn.

7 Te 'ka 'fli see "paa dɩ! Wa'a Bali sɛɛ wo dɩ. 'Ka ‑tɔ 'nan, fɛ nɛn min ‑a ‑fɔ 
'trɛ 'ji bɛ, ‑a 'bɔ nɛn yaa ‑tɛa. 8  Fɛ nɛn maan 'vɩ zɩɛ, ‑yɛɛ cɩ 'nan blamin ci 
'sɔ wɩ ‑wlidɩ "bɛ, ‑te ‑a 'bɔ nɛn min ‑a drɛ bɛ, ‑a "nɛn "nɛn ‑kadɩ ‑a. Ɛn 'wɩ 
nɛn Bali lei 'saun ‑a ‑kɔɔnman min lɛ bɛ, ‑te ‑a 'bɔ nɛn min ‑a drɛ bɛ, ‑a 
san ‑a "nɛn "ble 'belidɩ nɛn ya'a 'nyaan dɩɛ ‑a yɩdɩ ‑a. 9 ‑Yee "wɛan, te ‑kaa 
"koe 'e 'si ‑kaa da 'wɩ "yi "drɛdɩ ‑a dɩ! Kɔɔ ‑te ‑kaa 'pɛ ‑sru 'ka tɔalɛ dɩɛ, ‑kaa 
"nɛn "ble te ‑a tʋ 'bɔ. 10 'Wɩ zɩɛ e ya 'wɩ tɩglɩ 'a, ‑yee "wɛan ‑te ‑a ‑nan a ‑kaa 
'lɔ bɛ, ‑kaa "yi "drɛ min pɛɛnɔn lɛ, 'pian ‑kaa 'sia ‑kaa "bʋɩ Zozinɔn da!

Pɔl 'wɩ 'le 'sran 'wɩ 'pladɩ -a
11 'Fluba 'le 'srannan 'gʋɛ, mɛɛn 'bɛ 'crɛn ‑tɛa 'an 'bɔ 'a. Kaa ‑kɔnnɛn "ye 

‑a 'wlɛ ‑dandan man.
12  Minnun nɛn o ya "vale 'nan 'o "sɔa minnun lɛ bɛ, ‑wɛɛ ‑tɔa 'ka man 

'nan, 'ka 'fɔ ‑klɔnmɔn ‑va. Waa dra zɩɛ 'nan, "tɔgɔ Zuif 'nɔn 'o 'tɛ 'pa 'o da 
Zozi 'le ‑ka nɛn yaa 'wʋ yiba "plan da bɛ, ‑a 'wɩ vɩdɩ man. 13  Minnun 'bɔ 
zɩɛ, o ya 'o 'fɔdɩ ‑klɔnmɔn ‑va, 'pian wa'a 'ta 'wʋla ‑pei ‑tɔ wɩnun pɛɛnɔn 
'bɔ da dɩ. O ‑tɔa 'ka man 'nan 'ka 'fɔ ‑klɔnmɔn ‑va, ‑e 'o plɔ nɛn waa 'pla 
'ka man bɛ ‑a ‑nan wɩ vɩ minnun lɛ.
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14 'Pian 'mɛn vɛ bɛ, ‑kaa san Zozi Crizi ‑le ‑ka nɛn yaa 'wʋ yiba "plan da 
bɛ, ‑a 'wɩ 'saza 'a nɛn "an 'fli ‑kɔɔnman. Zozi 'le ‑ka nɛn yaa 'wʋ yiba "plan 
da bɛ, ‑yee "wɛan 'wɩ nɛn 'bɛ cɩ 'trɛda 'wɩ 'a zɩɛ, "mɛɛn ye 'wɩ "tun "a, ɛn 
'trɛda 'wɩnun zɩɛ 'o 'va zia bɛ, an drɛ min ‑kadɩ ‑a. 15 ‑Te min ‑fɔ ‑klɔnmɔn 
‑va oo, e ya 'e "tun. Ɛn ‑te min 'ka 'fɔlɛ ‑klɔnmɔn ‑va dɩ oo, e ya 'e "tun. 
'Pian 'bɛ nɛn 'bɛ cɩ 'wɩ ‑dan ‑a bɛ, ‑nyrɛn 'nan Bali 'e ‑kaa drɛ min ‑trɛ ‑a. 
16  Minnun pɛɛnɔn nɛn waa ‑wɛɛman 'nan yi ‑tɛradɩ Zozi da man nɛn Bali 
'e o 'sia min tɩglɩ 'a bɛ, Bali 'e 'yee "yi 'lee 'yee ‑fʋdɩ ‑trɔɔ ‑nɔn ‑wlɛ. ‑Wɛɛ cɩ 
Izraɛl 'nɔn tɩglɩ nɛn Bali ‑le vɛ ‑a bɛ waa.

17 An 'wɩ pɛɛnɔn 'ci 'vɩ 'cɛɛ 'va, ‑yee "wɛan te min ‑tʋ 'e "koe "nyan wɩ 
pee ‑nɔn "nyian 'mɛn dɩ! Kɔɔ an yra 'yɩ "kaga Zozi 'sudɩ ‑le "wɛan, ‑a 
plɔnun nɛn 'an man 'gʋ.

18  'An "bʋɩ Zozinɔn, ‑kaa san Zozi Crizi ‑le "yi 'e 'kɔn 'ka pɛɛnɔn 'va. 
Amɛn! 
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